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¥ Puede solicitar nuestros productos directamente en la tienda en línea del trivum.

¥ Alemania: Visite nuestra área de distribuidores en nuestro sitio web. Se enumeran todas las
empresas que trabajan con nosotros en Alemania.

¥ Suiza: Visite nuestra área de distribuidores en nuestro sitio web. Se enumeran todas las
empresas que trabajan con nosotros en Suiza. También puede visitar el sitio web de nuestro
socio de ventas INYX en Suiza. Allí encontrará todos los socios de INYX en distribuidores.
Alternativamente, puede solicitar una selección de nuestros productos directamente desde la
tienda en línea de INYX.

¥ Austria: Visite nuestra área de distribuidores en nuestro sitio web. Se enumeran todas las
empresas que trabajan con nosotros en Austria.

¥ Internacional: visite nuestra sección de distribuidores en nuestro sitio web. Allí se enumeran
todos los socios de ventas que trabajan con nosotros a nivel internacional. Si tiene más
preguntas sobre la distribución de los productos trivum, puede enviarnos un correo electrónico
a sales@trivum.com . Esperamos cada contacto con usted.

1.2. ÀCómo recibo información?
Encontrará información sobre nuestros productos y trivum

¥ en nuestra página web, http://www.trivum.de  [www.trivum.de]

¥ o en nuestro sitio web de servicio, http://service.trivum.com  [service.trivum.com]

Nuestros socios estarán encantados de ayudarle con cualquier pregunta que pueda tener sobre las
instalaciones existentes, la planificación de un nuevo sistema multisala o simplemente si desea
echar un vistazo a nuestros productos y soluciones.

Si es distribuidor o electricista y desea trabajar con nuestros productos, envíe un correo electrónico
a sales@trivum.com  o utilice nuestro formulario de consulta.

1.3. ÀCómo puedo reportar un error?
ÀTienes un problema o una pregunta? Te ayudaremos de forma rápida y fácil.

Intente encontrar su problema en las preguntas frecuentes. Hay muchos artículos, como, por
ejemplo, cómo resolver problemas de red. También puede buscar su problema con más detalle en
http://service.trivum.com  [sitio web de servicio]. Para obtener la lista completa de documentos
traducidos, también puede https://www.trivum.com/trivum/docs/index.html  [mirar aquí].

El sitio web del servicio contiene muchos documentos, consejos y herramientas. Si no ha podido
resolver su problema utilizando las preguntas frecuentes o el sitio web del servicio, puede informar
un error directamente  aquí . En el caso de errores o preguntas relacionadas con la configuración de
un dispositivo trivum, también puede informar un error directamente en la configuración del
dispositivo trivum en Información/Soporte.

Por supuesto, también puede enviar directamente un correo electrónico a nuestro equipo de
soporte ( service@trivum.com )

4

mailto:sales@trivum.com
http://www.trivum.de
http://service.trivum.com
mailto:sales@trivum.com
http://service.trivum.com
https://www.trivum.com/trivum/docs/index.html
https://trivum.weclapp.com/webapp/view/helpdesk/portal/public/create.page
mailto:service@trivum.com


1.4. ÀHay algún software nuevo?
Nuestros productos trivum están en constante desarrollo. Es por eso que están surgiendo nuevas
actualizaciones de software que a veces corrigen pequeños errores, a veces incluyen nuevas
funciones.

La actualización del software se realiza manualmente en la configuración web o con el TouchPad
en el propio TouchPad. Para este propósito, primero se verifica si hay una actualización disponible
y luego se instala a pedido.

El sistema trivum no te obliga a realizar actualizaciones de software. Entonces, si está satisfecho
con el funcionamiento de su sistema trivum, es posible que no haya ninguna razón para que
verifique o instale ninguna actualización.

Para obtener más información, lea el artículo "Software Update"

1.5. òltimas actualizaciones de software
Haga clic en cualquiera de los siguientes enlaces para ver la lista de los últimos cambios:

Línea de software V10 actual

MusicCenter Software V10

Touchpad Software V9

Línea de software Legacy V9 y V8

MusicCenter Software V9

Touchpad Software V9

MusicCenter Software V8

Touchpad Software V8

Para obtener las últimas actualizaciones, asegúrese de seleccionar el software "release" y "latest" en
la configuración web.

Tenga en cuenta que los dispositivos V8 no se pueden combinar con dispositivos V9 y los
dispositivos V9 no con V10.

1.6. Desempaquetar y comenzar
Necesita los siguientes requisitos previos para poner en marcha un sistema multisala trivum:

¥ una red local con un enrutador habilitado para DHCP

¥ un cable de red gratis

¥ al menos un altavoz con impedancia de 4 u 8 ohmios
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¥ Colección de música (en computadora o NAS)

¥ un navegador web

Para un uso cómodo de todas las posibilidades trivum recomendamos además:

¥ el Trivum TouchPad para una operación cómoda

¥ WLAN para el control a través de trivum App

¥ Internet para transmisión en línea, actualizaciones de software y asistencia

¥ al menos una cuenta en uno de los siguientes servicios de transmisión en línea: 
Deezer, qobuz, TIDAL

¥ Sintonizar

¥ Antena FM (solo para dispositivos Trivum con sintonizador FM incorporado)

1.6.1. instalación trivum del dispositivo

¥ Monte el dispositivo trivum. Tenga en cuenta las instrucciones de instalación del dispositivo
respectivo.

¥ Red, alimentación, entrada/salida de audio, conectar altavoces

¥ Conecte su dispositivo Trivum a su red local

¥ Conecte todas las fuentes de audio externas a las entradas de audio utilizando cables de audio
adecuados

¥ Conecte todos los altavoces a las salidas de los altavoces

¥ Conecte su trivum dispositivo a la fuente de alimentación

1.6.2. Encuentra el trivum dispositivo en la red

¥ Descargue e instale la herramienta trivum ServerAdmin  para encontrar la dirección IP de su
dispositivo trivum.

¥ Para una mayor configuración y operación, debe abrir WebConfig de su dispositivo trivum en
un navegador.

1.6.3. Configura fuentes de audio

¥ Si tiene una cuenta con uno de los servicios de transmisión en línea anteriores, puede
configurarla ahora.

¥ Si tiene su propia biblioteca de música en una computadora o NAS, puede configurarla ahora

¥ Si desea utilizar fuentes de audio externas, puede configurarlas ahora

1.6.4. Configurar Trivum TouchPads

¥ Conecte su Trivum TouchPad al MusicCenter

¥ Sugerencia: después de inicializar con éxito su sistema trivum, le recomendamos que haga una
copia de seguridad de sus ajustes de configuración.
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Para obtener más información sobre la configuración, MusicCenter V9, hojas de datos y guías de
instalación rápida, consulte nuestro Wiki en inglés.

Para obtener más información sobre los dispositivos trivum, visite nuestro sitio web
www.trivum.com o service.trivum.com

Por supuesto, también puede enviar un correo electrónico a nuestro equipo de soporte si tiene
alguna pregunta, problema o solicitud ( service@trivum.com )

1.7. Conexión del cable de la antena del actuador RP
Tome un cable de antena normal, córtelo por un lado. Saque el cable de la línea de señal. Trenza el
blindaje a su alrededor en un cable.

Luego conecte ambos cables en el actuador RP.

1.8. Conexión de una sola antena a varios dispositivos
Si tiene muchos dispositivos con entrada de antena FM, es posible que desee conectar su antena
principal única a todos ellos distribuyendo la misma señal.

Si simplemente divide el mismo cable en muchos cables, esto puede causar interferencias, y las
estaciones de radio pueden producir ruidos (silbidos, etc.) en algunos o todos los dispositivos.

En general, necesitará un dispositivo distribuidor de antena, como https://www.amazon.de/Axing-
BVE-8-01P-Kabelfernsehen-Multimedia-metall/dp/B071RSCVPF  (solo un ejemplo, no probado por
trivum)

Dependiendo del modelo, las últimas salidas pueden tener atenuaciones diferentes a las primeras,
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provocando una calidad de recepción diferente.

2. Altavoz trivum SCW165 espesor de techo
requerido
Para insertar un altavoz trivum en un techo debe tener un grosor entre 2 y 35 mm.

3. Cableado de altavoces

3.1. Longitudes máximas de cable de altavoz, límites
de distancia de altavoz
Ejemplo: los altavoces montados en el techo están conectados a dispositivos SC o RP mediante cable
Cordial CLS-215 TT (2x1,5 mm2) o cable CLS-225 (2x2,5 mm2).

ÀCuánto tiempo pueden ser?

Para los altavoces de pared/techo con un cruce simple, la única preocupación con los cables largos
es la pérdida de energía. Debido a la naturaleza logarítmica del nivel de presión sonora, se podría
decir que es aceptable una pérdida máxima del 25%.

Para los tipos de cable anteriores, esto significa:

¥ 2x1,5 mm2: 
50 m para altavoces de 4 ohmios (o 2x8 ohmios en paralelo) 
100 m para altavoces de 8 ohmios

¥ 2x2,5 mm2: 
90 m para altavoces de 4 ohmios (o 2x8 ohmios en paralelo) 
175 m para altavoces de 8 ohmios

3.2. Conectores de altavoz SC344m
Para SC344m/SC340m, trivum utiliza conectores de bloque de terminales " " como ptr-hartmann
ak950-10

https://ptr.ptr-hartmann.com/en/components/connection-technology/pcb-multi-connectors-screw-
terminal-blocks/ak950-100-green/

Estos conectores tienen un paso de 5 mm y solo se utiliza uno de cada dos pines. Esto permite
utilizar cables trenzados sin riesgo de cortocircuito. Normalmente no es necesario comprarlos por
separado, ya que están incluidos con el producto.

Según los datos técnicos permiten cables de hasta 2,5 mm de diámetro.

Si tiene cables de altavoz de 4 mm, es posible que necesite adaptadores para ellos, llamados
casquillos (manguitos para extremos de cables) con reducción, como
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https://www.amazon.de/Oehlbach-Banana-Flex-Bananenstecker-Verj%C3%BCngung-Querschnitte-
Gold-Rot/dp/B000FS9AH6/?language=en_GB

https://www.amazon.de/MEIRIYFA-Bananenstecker-Schraubentyp-Lautsprecher-Verst%C3%A4rker/
dp/B0C1YB8V34/?language=en_GB

3.3. Conectores de altavoz SC344v2
Para el SC344v2 más antiguo, trivum utiliza:

Wuerth WR-TBL 3514 Serie Número de artículo 691351400004 

https://www.buerklin.com/de/p/wuerth-elektronik-eisos/steckverbindersysteme/691351400004/
57F1969/

(La imagen que aparece en el sitio web puede mostrar un enchufe de 3 pines, aunque en realidad se
refiere a un enchufe de 4 pines).

3.4. Esquema de cableado predeterminado
Por defecto, las salidas amplificadas de un SC344 permiten conectar 8 altavoces, utilizados como 4
pares estéreo.

Sin embargo, los dispositivos SC son muy flexibles y las salidas se pueden reconfigurar por
completo. Por ejemplo, es posible usar solo una zona grande con los 8 altavoces funcionando en
modo mono.

También es posible conectar más de un altavoz por salida amplificada.

3.5. Dos altavoces serializados
La forma más segura de hacerlo es serializar dos altavoces:
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Al hacer esto con 2 altavoces de 8 ohmios , obtiene una impedancia general de 16 ohmios . El
volumen del sonido audible se reducirá entonces, por lo que es posible que deba aumentar un poco
la configuración del volumen.

Atención:  conecte siempre en fase, es decir, Speaker1Minus a Speaker2Plus. Si conecta
Speaker1Minus a Speaker2Minus, el sonido se borrará.

3.5.1. Conexión mono de dos altavoces en serie

Si quieres usar 2 altavoces en modo mono en una misma zona, normalmente conectas uno a la
entrada L y el otro a la R.

En algunos casos, sin embargo, puede que tenga condiciones de cableado especiales: dos altavoces
ya están empotrados en la pared, conectados en serie, y solo recibe un cable positivo y uno negativo
de la pared.

Luego, conecta estos cables al conector L de la salida y deja R vacío. 
(O usa R en su lugar y deja L vacío, como se muestra arriba).

ÁNO conecte en puente los conectores + y - de L y R! No obtendrá más potencia de sonido, sino que
recibirá alertas de sobrecarga del amplificador.

3.6. Dos altavoces paralelos (ÁCuidado!)
Para obtener un sonido más fuerte en comparación con la conexión en serie, una alternativa puede
ser la conexión en paralelo.
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Sin embargo, estas cosas deben verificarse estrictamente:

¥ asegúrese de que sus altavoces tengan 8 ohmios  (y no  solo 4 ohmios). Conectándolos en
paralelo da como resultado una impedancia general de 4 ohmios  que aún puede ser manejada
por el dispositivo trivum.

¥ Vuelva a verificar que los altavoces estén conectados en fase , con ambos SpeakerPlus
conectados a OutputPlus. ÁLa conexión fuera de fase causa daños a los altavoces!

¥ si no está seguro de si los altavoces tienen 8 ohmios, utilice la conexión en serie. ÁUna
impedancia general por debajo de 4 ohmios dañará el dispositivo trivum!

3.7. Cuatro altavoces mezclados
También es posible conectar 4 altavoces en una combinación de serie y paralelo:

Suponiendo que todos los altavoces tengan 8 ohmios  de impedancia, esto significa

¥ la columna izquierda (altavoces 1 + 2) tiene 16 ohmios

¥ la columna derecha (altavoces 3 + 4) tiene 16 ohmios

¥ conectar ambas columnas en paralelo trae una impedancia general de 8 ohmios .

Atención:

¥ siempre conecte en fase, o el sonido se borrará, o incluso puede causar daños.

De esta forma se pueden conectar un máximo teórico de 32 altavoces a las salidas amplificadas de
un equipo SC.
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Se pueden conectar más altavoces mediante las salidas cinch con un amplificador adicional.

3.8. Más esquemas de cableado y cableado de altavoces
estéreo
se puede encontrar en el manual de cableado del altavoz, disponible aquí:

Speaker wiring manual

3.9. ÀSon posibles más de 30w en un altavoz
combinando dos salidas?
No. No intente conectar en paralelo varias salidas de altavoz al mismo altavoz, no funcionará. Ya
están puenteados internamente, la potencia de salida total no se puede aumentar de esta manera.

Si necesita mayor potencia de salida para una zona, compre en su lugar un amplificador externo y
conéctelo por salida de línea.

3.10. Intensidad de la señal de salida de línea
El SC344m proporciona una potencia de señal de salida de línea de hasta 1,5 vrms en onda
sinusoidal, si "adjust volume" está configurado al 200 %en la configuración de salida. Con la
configuración predeterminada (100 %), los valores son más bajos.

Lea los datos técnicos de las entradas de su amplificador para decidir cuánto ajuste puede ser
necesario.

3.11. Impedancias de entrada de línea de dispositivos
externos
Los amplificadores externos o altavoces activos que aceptan entrada de línea suelen tener una
impedancia de aproximadamente 10 kOhms. Los dispositivos trivum deberían funcionar bien con
impedancias externas de 500 Ohms o más. Las impedancias más bajas no causan daños en las
salidas de línea trivum, pero pueden causar un sonido deficiente.

3.12. Conectar Apple TV u otra fuente de vídeo con
trivum
Si desea conectar dispositivos de terceros que solo ofrecen una salida HDMI, le recomendamos usar
un extractor de audio HDMI. Este dispositivo separa la señal de audio de la salida HDMI, lo que le
permite enviarla a la entrada de línea de su dispositivo trivum mientras envía simultáneamente la
señal de video a un monitor o videowall.

Debería haber muchos modelos, por ejemplo 
https://www.amazon.com/avedio-links-Extractor-Splitter-Converter/dp/B07H94D77V/
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Entonces la configuración sería: 

¥ Apple TV ! HDMI ! Extractor de audio 

¥ Extractor ! Monitor (salida HDMI) 

¥ Extractor ! trivum (Entrada de línea)

Aunque Apple TV también puede enviar señales AirPlay, no se recomienda usar esta conexión, ya
que provocaría un retardo (latencia) claramente audible en la imagen de vídeo. Para la
sincronización labial, la conexión al modelo trivum debe ser analógica.

3.13. Opciones de altavoces con RP341v1
En comparación con el SC, el RP341v1 tiene solo una transmisión, una entrada de línea y un
sintonizador de FM, pero sigue teniendo la misma cantidad de salidas de altavoz amplificadas. Por
lo tanto, se puede conectar la misma cantidad de altavoces.

Es posible configurar todas las salidas de los altavoces para que funcionen en modo mono. No es
posible configurar una sola zona grande con todos los altavoces conectados, pero al utilizar la
reproducción en grupo (un grupo con todas las zonas), o simplemente reproducir la misma fuente
en todas las zonas, se puede lograr un resultado similar.

3.14. Integración de pared de altavoces
trivum no ofrece cajas de altavoces. Estos los puedes construir tú mismo como una caja de madera
del tamaño de una caja de zapatos, pero también están disponibles a través de proveedores
profesionales como B-System:

https://b-system.com/backbox-finder

En el caso de paneles de yeso, esta caja se monta detrás de la pared.

En la construcción maciza, las cajas se ensamblan antes de verter el hormigón, para crear
cavidades adecuadas en el encofrado.

3.15. Integración de Crestron

3.15.1. Crestron clásico

Los sistemas Crestron clásicos (con programación SIMPL) disponen de un cliente TCP, que permite
la integración mediante la llamada a nuestra API, algo que algunos clientes ya han hecho.

https://www.trivum.com/trivum/docs/en/mcenter-api.html#_overall_zone_status  

https://www.trivum.com/trivum/docs/en/trivum-troubleshooting.html#
_crestron_fails_to_send_commands_to_trivum_after_a_while
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3.15.2. Crestron Home

Sin embargo, Crestron Home parece no ofrecer programación SIMPL. 

Como alternativa, se podrían utilizar pasarelas KNX/IP, como la pasarela KNX de 1Home.

Eso significa

¥ Trivum se conecta a la puerta de enlace KNX/IP (que contiene una interfaz KNX/IP).

¥ En la interfaz de usuario de Crestron, se crean botones como "play favorite 5 en la zona 2", que
producen telegramas KNX.

¥ En la configuración del trivum, se configuran acciones basadas en estos telegramas KNX.

Esto permite un control básico de la música como

¥ Seleccione una fuente como radio web, sintonizador, entrada de línea.

¥ jugar a un favorito

¥ subir/bajar volumen, silenciar

¥ agregar zonas a grupos que reproducen el mismo contenido

pero no, por ejemplo, las listas de títulos de música en la interfaz de usuario procedentes de listas
de reproducción.

Hasta donde sabemos, Crestron Home también admite información de estado KNX, como el estado
de encendido/apagado de la zona, el volumen y la selección de fuente. Sin embargo, los datos de
cadena KNX de 14 bytes, como el título de la música que se está reproduciendo, no se pueden
mostrar directamente en sus elementos de interfaz de usuario nativos.

3.16. Compatibilidad con reloj en tiempo real (RTC) en
dispositivos trivum
Los siguientes dispositivos disponen de un reloj en tiempo real con batería de respaldo:

SC344m SC340m SC040m SC311m

Por lo tanto, es posible configurarlos manualmente, sin NTP, y mantendrán la hora después de
reiniciarlos. Sin embargo, en ese caso, cabe esperar una pequeña desviación horaria a lo largo de
semanas o meses. Esto se puede corregir ajustando la hora en segundos por día.

3.17. Longitudes máximas de cable USBc
El estándar USB define un máximo de 5 metros. 
Hasta ahora hemos probado cables con 3 metros.

Esto significa que si tienes dos dispositivos trivum como 2x SC344m que están en edificios
diferentes y quieres pasar audio de línea a esta distancia, no puedes hacerlo mediante USBc.
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3.18. Cómo usar altavoces mono individuales en zonas
de su dispositivo de audio
Todos los dispositivos trivum actuales permiten reconfigurar las salidas seleccionadas a sonido
mono.

Esto significa que no se cambia una zona o habitación a modo mono, sino las salidas conectadas a
esa zona. Esto se hace de la siguiente manera:

En la configuración web, vaya a: dispositivos/reproductores/seleccione un dispositivo
reproductor/configure las salidas.

Por ejemplo, con un SC344m, verá 4 salidas de altavoz estéreo y 4 salidas de línea estéreo. Por
defecto, la primera salida estéreo está conectada a la primera zona (Habitación 1). Desea cambiar la
salida estéreo de esa zona a mono. Para ello,

¥ Vaya a "Setup mono/estéreo" en la parte superior y seleccione "Split SpeakerOut 30W 1+2".

¥ Luego retrocede un paso. Verás que se dividió en 2 salidas mono, separadas de una zona.

¥ Diríjase a la primera salida mono 'R'. Seleccione "Change Zone" y vuelva a conectar la zona 1.

¥ Puedes hacer lo mismo para la segunda salida mono 'L'.

En la primera zona, dispones de dos salidas de sonido mono. Si solo tienes un altavoz, puedes
conectarlo a la salida izquierda o derecha; da igual. Ambas emiten la misma señal de sonido mono.

Este concepto Ñconfigurar por salidaÑ permite configuraciones muy flexibles.

Por ejemplo, puede configurar un dispositivo SC344m para que tenga una sola zona grande con

¥ una salida estéreo (una zona de escucha estéreo dentro de la habitación)

¥ y hasta 6 altavoces mono

¥ y hasta 8 salidas de línea analógicas mono para subwoofers activos, altavoces activos o un
amplificador independiente.

Tenga en cuenta que, si bien existe un gran número de salidas posibles, el número de zonas por
dispositivo está limitado a cuatro. Esto se debe a que la capacidad de encendido/apagado/silencio, el
control de volumen, el DSP y el número de fuentes de reproducción paralela están dimensionados
para un máximo de cuatro zonas. 
Para utilizar más zonas, amplíe el sistema con más dispositivos, combinándolos en modo
maestro/esclavo.

3.19. Cómo conectar un micrófono a la entrada de
línea de un dispositivo de audio.
Los dispositivos de audio disponen de conectores RCA o jack de 3,5 mm para audio analógico de
nivel de línea.
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Normalmente no se puede conectar un micrófono directamente a eso.

Dependiendo del tipo de micrófono necesitará 

¥ Amplificación de la señal, desde el nivel del micrófono hasta el nivel de línea 

¥ o incluso alimentación fantasma 
que proporcionan los preamplificadores de micrófono. 
Dicho preamplificador proporcionará una salida de línea que se puede conectar a la entrada de
un dispositivo de audio.

Los siguientes son solo ejemplos que no hemos probado. Si encuentras algo más económico,
pruébalo.

Ejemplo de configuración 1 con micrófono dinámico: 

¥ Shure SM58 
https://www.amazon.com/Shure-SM58-LC-Cardioid-Dynamic-Microphone/dp/B000CZ0R42/  

¥ ART Tube MP 
https://www.amazon.com/ART-Tube-Studio-Preamp-Box/dp/B0CQGH4H2L/  

¥ Conector XLR a conector cinch o jack 
https://www.amazon.com/Seefeful-Splitter-Unbalanced-Duplicator-Y-Cable/dp/B0DKBMTVV3/  
https://www.amazon.com/CableCreation-Stereo-iPhone-tablet-more-Black/dp/B077VQ28J2/

Ejemplo de configuración 2 con micrófono de condensador: 

¥ Audio-Technica AT2020 
https://www.amazon.com/Audio-Technica-AT2020-Cardioid-Condenser-Microphone/dp/
B0006H92QK/ 

¥ Presonus TubePre V2 
https://www.amazon.com/Presonus-TubePre-v2-Tube-Preamplifier/dp/B0072JBCTK/  

¥ Conector XLR hembra a jack cinch o de 3,5 mm 
https://www.amazon.com/JOMLEY-Unbalanced-Regular-Microphone-Speaker/dp/B07YN4DYJY/  

Tenga en cuenta también que la entrada de línea del dispositivo de audio es estéreo, mientras que
el micrófono emite sonido mono. Por lo tanto, es posible que desee convertir la señal mono a
estéreo mediante otro cable adaptador, como el 
. - Cable de audio estéreo en Y de 2 RCA macho a 1 RCA hembra 
https://www.amazon.com/Cmple-Y-Cable-Y-Adapter-Speaker-Splitter/dp/B003ZEI7XU/  

Un micrófono también puede hacerse inalámbrico, por ejemplo, agregando un enlace XLR
inalámbrico como 
https://www.amazon.com/Alto-Professional-Stealth-Transmitter-Microphones/dp/B0B9ZSHJ1T/  

3.20. Duplicación del sonido del micrófono mono en
ambos canales, izquierdo y derecho.
La mayoría de los micrófonos solo ofrecen sonido mono.
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Si lo conecta, por ejemplo, a la toma L de una entrada de línea trivum, solo oirá el sonido en el
canal izquierdo en las zonas estéreo.

Para solucionar esto, duplique el sonido del micrófono usando un cable adaptador en Y con entrada
de línea, como

https://www.amazon.com/YIMATEECO-Splitter-Female-Adapter-Speaker/dp/B0CS5Q3GYG/  
RCA Splitter 1 Female to 2 Male, 2 Pack RCA Y Splitter Audio Cable

3.21. Transmisión del sonido del micrófono a largas
distancias
Dos escenarios:

¥ Quieres conectar un micrófono a un dispositivo de audio trivum, pero está lejos, por ejemplo a
30 metros.

¥ o tienes un micrófono conectado directamente a un dispositivo maestro trivum, pero ahora
quieres enviar su sonido también a un segundo dispositivo (esclavo) que está lejos (demasiado
lejos para conexiones de cable USBc).

Posibles soluciones:

Puedes intentar tender cables cinch largos directamente. Sin embargo, esto puede causar
distorsiones de sonido, como bucles de tierra, interferencias de ruido, diafonía entre canales, etc.

Por lo tanto, es mejor tender un cable CAT5 desde el principio, sólo para audio (no conectado a la
red LAN), con adaptadores Cinch en su extremo.

Extensor de audio estéreo Cat5 muy sencillo: 
https://www.amazon.de/dp/B01BF6KFOS/

Con transmisor incorporado: 
https://www.amazon.de/dp/B014VZGMXI/

Activo con alta calidad: 
https://www.trivum.de/produkte/audio-extender/98/analog-audio-extender-set?c=475  
https://gefen.com/product/  Extensor de audio de 2 vías sobre un gato 5/

Si desea enviar el mismo micro sonido a dos dispositivos trivum también tendrá que añadir un
divisor de señal analógica (adaptador Y).

4. Primeros pasos

4.1. Encuentra el nuevo dispositivo en la red
Antes de seguir los pasos para encontrar su dispositivo en la red, verifique lo siguiente:

¥ Asegúrese de que su dispositivo trivum esté encendido.
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¥ Compruebe si el indicador de encendido (LED) de su dispositivo está encendido.

¥ Asegúrese de que su dispositivo trivum esté conectado a la red.

¥ Compruebe que los LED de estado del conector de red estén encendidos. Su dispositivo está
conectado a la red cuando un LED (Link OK) está encendido permanentemente y el otro LED
(Data OK) parpadea.

4.1.1. Buscar por la aplicación trivum para iOS

En su dispositivo móvil o tableta iOS, acceda a la App Store y busque: 

aplicación trivum - Sistemas V8 y V9

4.1.2. Buscar por la aplicación trivum para Android

En su dispositivo móvil Android, acceda a Play Store y busque: 

control trivum

4.1.3. Find by trivum Herramienta ServerAdmin para Windows

¥ Asegúrese de estar utilizando la última versión de la herramienta trivum ServerAdmin

¥ Descargue la última versión de la herramienta trivum ServerAdmin.
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¥ Si se establece la conexión a la red, determine la dirección IP de la siguiente manera:

Inicie la herramienta trivum ServerAdmin

Figure 1. Herramienta de administración del servidor

¥ Su sistema trivum aparece como un dispositivo en la lista. Puede leer la dirección IP allí o
iniciar WebConfig del dispositivo trivum haciendo doble clic en el dispositivo.

!
Todas las unidades trivum se envían con la configuración de fábrica " use DHCP".
Esto significa que su servidor DHCP asigna automáticamente una dirección IP libre
al dispositivo trivum. Al cambiar la configuración de red a "static IP", tenga en
cuenta que su dispositivo trivum y su computadora deben estar en la misma red.

Para obtener más información sobre la configuración de la red IP, las subredes, los servidores de
nombres y las puertas de enlace, consulte Wikipedia.

4.2. Si no se encuentran dispositivos en la red
Si obtiene una lista vacía de dispositivos en la aplicación trivum, verifique estos puntos:

4.2.1. Aplicaciones móviles

¥ asegúrese de que la WLAN esté activa en su dispositivo móvil o tableta.

¥ asegúrese de que su móvil tenga acceso a la red interna y no esté aislado en una red de
invitados.

¥ conecte el punto de acceso WLAN al mismo conmutador de red que el dispositivo trivum. Evite
varios conmutadores de red entre el punto de acceso y el dispositivo trivum.

¥ a veces, los puntos de acceso WLAN bloquean los mensajes de multidifusión UDP. pruebe con
otro punto de acceso.

¥ si su punto de acceso está conectado mediante un conmutador de red administrado, ese
conmutador puede filtrar la multidifusión UDP y puede requerir la configuración de la
indagación IGMP.
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4.2.2. Herramienta ServerAdmin para Windows

¥ Utilice herramienta ServerAdmin V1.41 o superior .

¥ asegúrese de que WLAN esté deshabilitado en su computadora portátil, para que todo esté
conectado solo por cable LAN.

¥ asegúrese de que su computadora portátil o PC esté conectada al mismo conmutador de red que
el dispositivo trivum.

4.2.3. Búsqueda y uso manual de IP

Si obtiene de forma permanente una lista de dispositivos vacía, use esta solución alternativa:

¥ vaya a la configuración de su enrutador de red. En algún lugar debería haber una lista de
dispositivos con su IP, y puede encontrar la IP del dispositivo trivum de esta manera.

¥ en la App trivum para Android, entra en Información y Ajustes, e introduce esta IP
manualmente.

¥ en cualquier otro dispositivo (iOS o PC), abra un navegador web y luego escriba la IP
manualmente.

4.3. Usa archivos de música existentes
Con los sistemas multisala trivum, también puede reproducir archivos de música desde cualquier
computadora o dispositivo de almacenamiento conectado a la red (NAS) en su red.

Antes de reproducir archivos de música desde su computadora/NAS, verifique lo siguiente:

¥ Asegúrese de que su computadora/NAS y el dispositivo trivum estén en la misma red.

¥ Asegúrese de haber compartido la carpeta de música en la computadora/NAS para su red local
(uso compartido de carpetas en Windows 7)

Para reproducir su música desde la computadora/NAS a través del sistema trivum, haga lo
siguiente:

¥ Abra la WebConfig

¥ Haga clic en Biblioteca de música - Editar directorios de música - Agregar recurso compartido
de red

¥ Ingrese los siguientes datos:

Ruta de red Ruta de red al NAS o recurso compartido de red
(PC), p. "smb: //192.168.1.7/music"

Grupo de trabajo normalmente se deja vacío. como alternativa,
use WORKGROUP o como se llame su grupo de
trabajo de red.

Usuario Nombre de usuario para el recurso compartido
de red (si es necesario)
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Contraseña Contraseña para compartir red (si es necesario)

¥ Haga clic en Agregar nuevo directorio de música para confirmar las entradas

¥ Haga clic en Catalog Music Directory para buscar nuevos archivos de música

" Una vez actualizado el índice de música, la música se puede reproducir en todas las zonas
de su sistema trivum.

Para obtener más información sobre la base de datos de música, NAS, índice de música, etc., visite
service.trivum.com

4.4. Usa dispositivos de audio existentes

4.4.1. Dispositivos de audio externos

Algunos dispositivos trivum tienen una o más entradas de audio (analógicas y/o digitales). Puede
conectar fuentes de audio externas a estos (por ejemplo, reproductores de CD o MP3, televisores,
etc.).

4.4.2. Conecte dispositivos de audio externos

AudioBox

Utilice un cable de audio con un conector mini-jack estéreo de 3,5 mm en un extremo para conectar
su dispositivo de audio a la entrada de entrada de línea del AudioBox. Use un cable óptico TOSLINK
para conectar su dispositivo de audio a la entrada de entrada óptica en el AudioBox.

Dispositivos FLEX

Use un cable RCA (Cinch) estándar para conectar su dispositivo de audio a un dispositivo trivum
FLEX.

4.4.3. Juega dispositivos de audio externos

Si una fuente de audio externa está conectada a su dispositivo trivum, puede reproducir su música
en todo el dispositivo trivum Multiroom.

En la unidad de control (TouchPad o visualización web), seleccione la acción de entrada de línea
adecuada.

Otra posibilidad de conectar una fuente de audio externa la proporciona el InStreamer trivum:

https://www.trivum.com/en/InStreamer-Integrate-audio-sources-via-network

Si está conectado a la red local, es reconocido por todos los dispositivos maestros trivum y les
proporciona el dispositivo de audio conectado a él como fuente adicional.
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4.4.4. Configurar InStreamer

Antes de configurar el InStreamer en MusicCenter V9, verifique lo siguiente:

¥ Asegúrese de que el InStreamer trivum y el dispositivo maestro trivum estén en la misma red.

¥ Asegúrese de que un dispositivo de audio esté conectado al InStreamer.

¥ Asegúrese de que el InStreamer esté conectado a la fuente de alimentación con el adaptador de
corriente incluido.

¥ Abra la WebConfig

¥ Haga clic en InStreamer: agregue un nuevo InStreamer a este sistema

¥ Seleccione su InStreamer de la lista: el InStreamer ahora aparece en la lista general de
InStreamers conocidos (actualice la vista de configuración si se muestra "No conectado")

¥ Haga clic en InStreamer en la lista general de InStreamer conocido

¥ Active la opción Mostrar como acción: después de un breve momento, el InStreamer está
disponible como fuente de audio adicional en su sistema trivum.

4.4.5. Inicie la reproducción de una fuente de audio InStreamer

En la unidad de control, seleccione InStreamer para iniciar la reproducción del audio externo.

4.5. Usar aplicación móvil
Con la App trivum también puedes controlar tu sistema trivum desde tu dispositivo móvil; tan
cómodo como en el mismo TouchPad.

Antes de usar la aplicación trivum, verifique lo siguiente:

¥ Asegúrese de que su teléfono móvil/tableta y el dispositivo trivum estén en la misma red.

Para controlar su sistema Trivum a través de la aplicación, proceda de la siguiente manera:

¥ Descargue e instale la aplicación trivum (v8)Control desde Apple App Store o Google Play Store.

¥ Iniciar la aplicación

¥ Sigue las instrucciones de la aplicación

4.6. Cómo llamar a la App trivum para iOS o Android
desde otras Apps
iOS: abra un enlace web: comtrivumcontrol://

Android: abre un enlace web: trivum://control
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4.7. Cómo crear accesos directos a dispositivos con
nombre en tu móvil
La aplicación trivum enumera los dispositivos por modelo, número de serie y dirección IP. 

Si tiene varios dispositivos maestros trivum en su red, 
y desea seleccionarlos de forma más intuitiva mediante un nombre propio, realice estos pasos:

¥ abre el navegador Google Chrome en tu móvil

¥ escriba la dirección IP del dispositivo trivum. aparecerá la interfaz de usuario web.

¥ en la parte superior derecha de la ventana de Google Chrome, 
seleccione tres puntos "É" y "Agregar a la pantalla de inicio". 
Se te pedirá que escribas un nombre para el atajo.

De esta manera, crea accesos directos con su propio nombre, que abren un navegador web cuando
se los toca.

Tenga en cuenta: si la dirección IP de los dispositivos trivum cambia, estos accesos directos ya no
funcionarán. Para evitar esto, puede tomar precauciones en su enrutador para que le dé la misma
dirección al dispositivo de forma permanente, o configurar su dispositivo trivum con ip estática.

5. Reproducción de música

5.1. Reproducción automática de música al iniciar
Los entornos comerciales pueden estar interesados en la reproducción automática de música justo
después de iniciar el sistema. Para ello, acceda a la configuración en

customize / zones / zone / define event handlers for this zone /
Ê  run action on system start

y crea una acción aquí, como

activar una fuente/streaming/reproducir un favorito/...

que reproducirá un contenido musical automáticamente, por defecto 30 segundos después de que
se haya completado el inicio del servidor de música.

Con el software V10.13.18075 o superior, este retraso también se puede configurar, lo cual puede
ser necesario si el dispositivo trivum se inicia en paralelo al router y al switch de red. Los switches
y el router pueden tardar varios minutos en estar operativos, y el inicio de una transmisión de red,
como la reproducción de radio web, puede fallar durante ese periodo. En tales casos, utilice un
retraso de 300 segundos (=5 minutos).
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5.2. Las entradas de AirPlay entre paréntesis no se
pueden usar
Esto sucede con el juego en grupo. Si pones varias zonas en un grupo, 

¥ Hay una zona maestra de grupo. Tiene el mismo nombre que el grupo y produce el sonido. Solo
seleccione esa entrada.

¥ Todas las demás zonas del grupo se denominan zonas esclavas de grupo. Estos están marcados
por () paréntesis. Se muestran solo por razones técnicas, no pueden reproducir la entrada de
Airplay. Nunca seleccione estas entradas de Airplay.

5.3. AirPlay tiene desertores
AirPlay se usa para reproducir música desde dispositivos Apple (iPhone, iPod, iPad, computadoras
Mac) en dispositivos compatibles con AirPlay.

Desafortunadamente, ocasionalmente pueden ocurrir interrupciones durante la reproducción de
AirPlay. Estos son en su mayoría problemas de red que conducen a la pérdida de paquetes de datos
y, por lo tanto, a la suspensión de la música.

5.4. Las entradas de AirPlay no se pueden encontrar en
iOS10
Con iOS10, Apple ha cambiado la interfaz de usuario de iPhone/iPad al seleccionar las entradas de
AirPlay. Ahora hay dos selecciones, una para transferencia de pantalla y otra para audio. Primero
ves la superficie equivocada de la izquierda. Allí no aparecen las entradas trivum. Deslice el dedo
de derecha a izquierda. Luego viene el cuadro de selección derecho con entradas de reproducción
de audio puro. Debería aparecer trivum. Atención, al seleccionar una entrada puede parecer que
esta desaparece. De hecho, se desliza hacia la parte superior de la lista, así que desplácese hacia
arriba.

Con iOS11, Apple ha vuelto a cambiar la interfaz de usuario. Ahora las entradas de AirPlay se
encuentran en el Centro de control.

Puede haber otras razones técnicas por las que las entradas de AirPlay no estén visibles. Lea los
detalles en guía de solución de problemas

5.5. Las entradas de Airplay no son visibles con el
juego grupal
Lea el siguiente artículo sobre las entradas de Spotify Connect, que también se relaciona con
Airplay.
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5.6. Las entradas de Spotify Connect no son visibles
con el juego grupal
Si pierde una entrada de Spotify Connect para una zona x, verifique si esta zona es parte de un
grupo y si es el maestro del grupo. Si no es el maestro del grupo, se ocultará de la red, ya que no
puede reproducir.

Por ejemplo, hay un grupo Cocina+Salón. Muestra el nombre "Kitchen". Eso significa que la zona
"Kitchen" es el maestro del grupo, es decir, la zona que produce música.

Si desea reproducir música de Spotify mediante una entrada "Living Room", no funcionará en ese
caso. Es posible que la entrada no aparezca en absoluto, o (con software antiguo) su nombre se
muestra entre paréntesis ().

En este caso, puedes hacer esto:

¥ busque una entrada "Kitchen" y juegue a través de esto.

o

¥ desagrupar asegúrese de que ambas zonas estén apagadas (sin reproducir música). Si "Living
Room" es una zona separada nuevamente, su entrada de Spotify aparecerá nuevamente.
selecciónelo, comience a reproducir música y luego vuelva a agrupar. Ahora el nombre del
grupo debería mostrarse como "Living room", y se reproducirá.

Compruebe también en la configuración qué zona de activación está configurada para Spotify
Connect en su dispositivo, especialmente en los sistemas C4. Tal vez quieras cambiar esto, si el
maestro del grupo se equivoca con demasiada frecuencia.

Si no puede encontrar entradas aunque no se trate de juegos en grupo, lea también

https://www.trivum.com/trivum/docs/en/trivum-troubleshooting.html#airplay-inputs-cannot-be-
found

5.6.1. Mi dispositivo Apple que proporciona la música es un dispositivo
WLAN (iPhone, iPad, iPod)

La causa suele ser una de las siguientes áreas:

¥ La conexión de radio es mala.

¥ Estás en una zona de la habitación o del apartamento que no tiene buena cobertura Wi-Fi. Esto
sucede cuando sales de la habitación y la música se corta.

¥ La WLAN está sobrecargada.

¥ Si usa IP TV para transmitir películas en su televisor, o si activó la reproducción de música
grupal en dispositivos trivum y experimenta interrupciones, esto es una indicación de que su
enrutador inalámbrico está configurado incorrectamente.

¥ Los enrutadores inalámbricos deben ser compatibles con IGMP e IGMP snooping debe estar
activado.
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¥ Hay demasiados enrutadores inalámbricos activos en su área y estos se influyen entre sí

¥ Cuantos más enrutadores WLAN se utilicen, especialmente en el mismo canal de radio, más
probable será la pérdida de datos y, por lo tanto, la interrupción de la música.

Para averiguar dónde está el problema, siga estos pasos:

¥ Instala iTunes en una PC o Mac. (El programa iTunes se puede descargar de Apple)

¥ Asegúrese de que su PC/Mac esté conectado a la red solo con el cable LAN y no a través de
WLAN. ÁDesactive la WLAN para esta prueba en su PC/Mac!

¥ Abre iTunes y selecciona un dispositivo trivum como dispositivo de reproducción AirPlay

Figure 2. êcono de iTunes AirPlay

¥ Inicie la reproducción de música en iTunes.

¥ Reproduzca en el archivo de música .mp3

¥ Si la reproducción funciona sin interrupciones, entonces es un problema de WLAN.

¥ Si la reproducción también ha fallado sin WLAN, continúe leyendo a continuación.

5.6.2. Mi dispositivo Apple que proporciona la música está conectado a un
interruptor con un cable de red (computadora Mac o PC con Windows con
iTunes)

Es muy raro que AirPlay pierda música en una red sin una WLAN.

Las causas pueden ser:

¥ Interruptor o concentrador roto + Asegúrese de que sus interruptores/enrutadores funcionen
correctamente. Enchufa y desenchufa tus interruptores e inténtalo de nuevo. Es posible que
desee probar otro interruptor.

¥ Cables de red defectuosos o defectuosos + Asegúrese de que los cables estén bien

¥ Un " loop" en los conmutadores/concentradores + Si usa varios conmutadores/concentradores,
solo puede usar un cable a la vez entre estos dispositivos. Ni siquiera se permite un bucle, así
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que cambie A ! en el interruptor B ! en el interruptor C ! en el interruptor A. Es mejor usar
solo un interruptor para probar. Solo se conectará allí su conexión a Internet desde su
enrutador DSL, el dispositivo trivum o los dispositivos trivum, y también su computadora
Windows/Mac. Luego, repita la prueba de iTunes desde el principio del documento.

¥ Uso dual de direcciones IP en diferentes dispositivos + Asegúrese de que todos los participantes
de la red tengan direcciones IP diferentes. Consulte los manuales de los otros dispositivos de red
para averiguar cómo se pueden determinar sus direcciones IP.

¥ Uso masivo de datos en la red + Verifique si alguno de sus otros dispositivos de red está
enviando datos de multidifusión. Para hacer esto, desconecte todos los demás dispositivos de
red al mismo tiempo o sucesivamente de la red y observe si la reproducción de música ahora
funciona sin interrupciones.

Lea también aquí  para obtener más información sobre los problemas de AirPlay y las posibles
soluciones.

5.7. La música se detiene en la reproducción grupal
Si hay interrupciones ocasionales en la reproducción de música en grupo, normalmente se trata de
problemas de red que provocan la pérdida de paquetes de datos y, por lo tanto, la suspensión de la
música.

Busque la siguiente opción: 
V9: Sistema/Configuración/Avanzado/Usar audio Unicast para reproducción en grupo  
V10: Dispositivos/Reproductores/General/Usar audio Unicast para reproducción en grupo  
Si su sistema tiene hasta 4 dispositivos, esto estará activado de manera predeterminada. 
Si su sistema tiene de 5 a 7 dispositivos, puede experimentar activando esto manualmente. 
Obligará a que los paquetes de audio se envíen mediante unidifusión en lugar de multidifusión, lo
que, sin embargo, requiere más potencia de procesamiento en la zona del remitente.

Las redes que funcionan correctamente y están configuradas prácticamente nunca tienen estos
problemas. Por lo tanto, uno de los siguientes puntos puede ser la causa de las deserciones:

¥ Interruptor o concentrador roto + Asegúrese de que sus interruptores/enrutadores funcionen
correctamente. Enchufa y desenchufa tus interruptores e inténtalo de nuevo. Es posible que
desee probar otro interruptor.

¥ Uso de un conmutador no inteligente + Los conmutadores de red deben ser inteligentes para no
enviar todos los paquetes de datos a todos los dispositivos de la red, sino solo a aquellos que
estén interesados. Los conmutadores deben ser compatibles con IGMP. Los dispositivos que
admiten esto son, p. HP 1920G, HP E2620-24 PoEP, Cisco SG300-10. Por favor lea <enlace> aquí
continuarÉ

¥ Cables de red defectuosos o defectuosos + Asegúrese de que los cables estén bien

¥ Un " loop" en los conmutadores/concentradores + Si usa varios conmutadores/concentradores,
solo puede usar un cable a la vez entre estos dispositivos. Ni siquiera se permite un bucle, así
que cambie A ! en el interruptor B ! en el interruptor C ! en el interruptor A. Es mejor usar
solo un interruptor para probar. Allí, solo se conectará su conexión a Internet desde su
enrutador DSL, los dispositivos trivum y también su NAS (almacenamiento en red). Luego,
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repita la reproducción de música en el grupo.

¥ Uso dual de direcciones IP en diferentes dispositivos + Asegúrese de que todos los participantes
de la red tengan direcciones IP diferentes. Consulte los manuales de los otros dispositivos de red
para averiguar cómo se pueden determinar sus direcciones IP.

¥ Uso masivo de datos en la red + Verifique si alguno de sus otros dispositivos de red está
enviando datos de multidifusión. Para hacer esto, desconecte todos los demás dispositivos de
red al mismo tiempo o sucesivamente de la red y observe si la reproducción de música ahora
funciona sin interrupciones.

5.8. Conexión de entrada de línea de dispositivos de
audio externos (reproductor de CD, tocadiscos, etc.)
Casi todos los dispositivos multisala trivum ofrecen la posibilidad de fuentes de audio externas, p.
Reproductor de CD para conectar. Dependiendo del dispositivo trivum, hay varias formas de
conectar el dispositivo fuente.

Además, algunos dispositivos trivum (AudioBox, SC044) admiten "Input Sensing": la activación
automática del dispositivo trivum tan pronto como se detecta una señal en la entrada de audio. Esto
es especialmente útil para el sonido de la TV: cuando se enciende la TV, se enciende la zona trivum
y se escucha el sonido de la TV a través del sistema Multiroom trivum.

Tenga en cuenta lo siguiente al usar fuentes de audio externas:

¥ Los tocadiscos requieren otro preamplificador de fono. 
Un preamplificador phono ecualiza la señal, según el tipo de tocadiscos, y la amplifica hasta tal
punto que los amplificadores normales y los dispositivos trivum pueden transmitir la señal
musical. Consulte con su distribuidor local o en Internet qué preamplificador de fono es
adecuado para usted.

¥ Al conectar señales digitales y analógicas al mismo InStreamer, la señal digital tiene prioridad.

¥ Las distorsiones en la reproducción pueden deberse a ajustes como el ajuste del nivel de
entrada de línea o DSP.

¥ Los zumbidos bajos pueden ser bucles de tierra. En este caso, utilice un aislador de bucle de
tierra para conectar el cable de audio.

Las posibilidades de conexión de los dispositivos individuales trivum se explican a continuación:

5.8.1. AudioBox

El AudioBox tiene una entrada de audio analógica y digital. La fuente digital se conecta a través de
un cable óptico TOSLINK. La fuente analógica se conecta a través de un conector jack estéreo de 3,5
mm.
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Figure 3. Conexión AudioBox

5.8.2. REG RP311v1, RP341v1

Los dispositivos REG RP311v1 y RP341v1 tienen una entrada de línea analógica.

Figure 4. Conexión RP341v1

Figure 5. Conexión RP311v1
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Recomendamos utilizar el InputAdapter trivum opcional para conectar una fuente de audio
externa. El uso de InputAdapter tiene la ventaja de que la fuente de audio externa puede estar muy
lejos.

Dado que la conexión entre el dispositivo REG y el adaptador de entrada se realiza a través de un
cable de red blindado que está protegido contra interferencias, las transmisiones a largas distancias
pueden realizarse fácilmente.

Ejemplo: El dispositivo trivum REG está en el sótano, mientras que su tocadiscos está en la sala de
estar del primer piso. Para reproducir un disco en su sistema trivum, necesita un cable de red
(CAT5/6/7) desde el dispositivo REG hasta el tocadiscos. El extremo del cable en el sótano se conecta
directamente a la entrada de línea del dispositivo REG. En la sala de estar, enchufe el cable de red
en el adaptador de entrada trivum y conéctelo a la salida de audio del tocadiscos.

Figure 6. Ejemplo de conexión

5.8.3. Cómo configurar RP311v1 para usar dos zonas

Por defecto, el RP311v1 es un dispositivo de una sola zona, con la salida de línea conectada a los
altavoces. El mismo sonido se reproduce por los altavoces y la salida de línea.

Esto se puede cambiar en la configuración web en:

Dispositivos/Configuración (o reproductores)/Configuración de salida de línea para salida 2

Si selecciona una de las opciones "Lineout independiente", obtendrá una segunda zona, cuyo audio
se reproduce solo por lineout.

5.8.4. ÀSe pueden configurar más de 4 zonas por dispositivo?

Los dispositivos trivum como el RP341v2 o el SC344m se pueden configurar para proporcionar
hasta 8 salidas de altavoz mono (y con el SC344m también hasta 8 salidas de línea mono), pero
están limitados a un máximo de cuatro zonas de control, porque la capacidad de
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encendido/apagado/silencio, el control de volumen, el DSP y el número de fuentes de reproducción
paralelas están diseñados para admitir un máximo de cuatro zonas por dispositivo.

Para utilizar más zonas, hay que comprar dispositivos adicionales y luego combinarlos con el
dispositivo principal en modo maestro/esclavo.

5.8.5. FLEX SC344, SC348, SC044

Los FLEX SC044, SC344 y SC348 tienen entradas de línea analógica a las que puede conectar sus
fuentes de audio externas con un cable RCA estándar. El SC044 y SC344 tienen 4 entradas estéreo. El
SC348 tiene 8 entradas estéreo.

Figure 7. Conexión SC044

Figure 8. Conexión SC348

5.8.6. Tarjeta de complemento C4 System InputConnect
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Figure 9. Conexión InputConnect

La placa C4 InputConnect tiene una entrada de línea (estéreo) para conectar su fuente de audio
externa con un cable RCA estándar y una entrada AudioBus trivum para conectar su fuente de
audio externa usando la lata InputAdapter trivum (vea el ejemplo de los dispositivos REG)

5.8.7. Tarjeta de complemento PowerAmpConnect del sistema C4

Ver la tarjeta C4 InputConnect
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